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Boningshuset utgjordes av en ganska ling,smal byggnad,trolifg-

en fran 1840-talet.Den bestod av tvd vaningar samt var inredd till
en storstuga,kik och forstuga/fasta/,en fastekammare och en kidks-
kammare pd nedre vaningen,en storstuga,en Klidkemmare,en yttervind

samt en sHabod /sddesbod/pi ovreqps-vanlngen odh slutligen en skullle

/tree terre/.I storstugan var murat en stor &ppen spis av ganska
stora dlmenstloner med jarnh8ll med farfars och farmors initialer
och artal samt i muren en klyks for ljusstickan och en trdask med |
svavelstickor,som téndes mot muren eller byxbaken.Av mdbler famns |

narmast dorren till héger en gammal bradsoffa s& en stor viaggklockp

gjord i Hga mseryd,som slog pd tva skallar,en stol med fyllt rygg-
stycke,ett rvaord1annu en stol,en séng alla pa hégra langvaggen.'
Patgaveln-fanns ett skap'ett slagbord'en byr&4 och en stol.En sang
- och en pimmnsoffa funnos pd vinstra langviggen.Ett runt bord mitt

pé golvet,dessutom nigra stolar av samma typ som foregiende samt e
kommod mellan de bdda ddrrarna fullbordade mﬁbleringen.Taket var eh
s, k.lapp- eller skjutpanel med léngsgiende bjélkar i vilka sutto

S

fyra krokar med ringar for torksténger,pd vilka det torkades spénthde

stickor m.m,I kdket fanns en stor Oppen spis med bakugn4/ kokspisf
fannswaj)Fn klyka for ljusstickan vid fonstret,ett bord,en dorr,en

/ .
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ett stéll for mjolkbyttan / av tré/, spannar, krukor m.m. Jkoks— ARK?l_
kammaren fanns en stdrre kista for mjol och dylikt samt vanligen ex

vavstol jémte dive:se bohag'sésom“véfflejarn‘tunnrojﬁrnlstinkakem ‘ 2€\§§}
jﬁrn,gorénjérn_m.m.FaStekammaren,som vanligen anviéndes till gist- :
Tum,var méblerad i mera modern stil,Dock fanns en och annan gammal
mGbel som inslag i det nya.

~fsiaktningan; '

‘ - Till julen gjordes ganska mycket arbete flera veckor i fyr-
vig for att man skulle fa allt iordning i tid.Det slaktades och
dérvid tillgick det vanligen si att man nagra dagar i forvig tingade
slaktaren for att f4 honom i bestémd tid.Vidare miste man skaffa
" glaktebréinnvin" till slaktegillet.Vanligen kom slaktaren tidigt -
p& morgonen ibland redan klockan fem,Da miste allt vara iordning:
" skéllévattnet-?Varmt och kaffet fardigtS4 tog man grisen stack
honom yarps "stickesupen " fljde,ock dérpd tol man "skillesupen".
Nér slaktaren skar av fotterna pad grisen slog han ett slag med den
‘avskurna foten mot det stélle dér foten suttit.Dad jag frégadé om an-
ledningen till detta beteende’fick jag det svaret:Det far du sjilv
gronns wt" Ofta hénde detjatt smid pojkar blevo sinda att lana
"rumpedra'Vanligen gick man inte saAdana #renfle mer Hn en ging.Da
jag en gang rikade sla ut "skallevattnet"innan det hunnit kallna

fick jag f6ljande varning:"A du rent tosite here? Sa du slh ut skalll.

ok
§
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vattﬁetFkDu\skélla Ju vatten.P4 min friga,vad vitten var £or négot
fick jag inte mnagot svar.Slutligen fick kvinnorna hand om saken.Sa
blev det palt vit ock svart korv,isterband och mera sidant.Pa den
tiden funnos ej nigra kdttkvarnar,utan man fick hacka kott och f1&
péd en s.k.hackeho,dérav ordet "hackemat"Vidare fick man "fj&lla"
korv genom ett horn. ’

=Brygening, -
Till jul skulle man brygga dricka eller julsl.Detta tillgick si,at
farfer eller far bar in en s.k. drickesskimma i ktket lade nagra
korta bjorktrd i botinen som ett slags rost.Sedan vek man en buks
halm pa mitten och lade ned den i karet.Sedan lade man malt pa hal
en,kokade vatten obh slog sver det hela.Detta fick std och "dra"
frén kvillen till klockan 4h#sta morgon,ds det tappades ur for att
kokas.Under kokningen skummades det.Detta blev det bésta blet.
Sedan slogs nytt vatten i karet och si fick det &4ter std och "dra®
D4 fick men bier.Mah lade i jist vid ungefdr 30 grader.N&r man kén;
med fingret skulle vattnet kénnas ljumt,ty 48 blev det biést.

- Bakning,
All s#d skulle vara troskad till jul,ty det anségs som en skam ell
chikan att ej bliva fardig tills dess.Man sparade alltid:-négra
neker till faglarna.Sa blev det att kbra till kvarnen,0fta fick
man férdas lénga viagar for att & malet och siktat julmiélden,som

ofta var gansks stor.Under tiden som siden maldes ,viéntade man och

~Skriv endast pi denna sida!
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ds fsrdrev man tiden genom att bertitta historier,ofta si hé,rresaflji
e att man miste varas i fullkomlig avsaknad av allt vad nerver hette
for att kunne hdra pd och kénna sig lugn.Sedan bakades det i flera
dagar,ja ofta si lénge att brodet rickte snda tills pask.Det bakades
limpor och kakoxr i langa banor och av alla typer:julkusar,tolvhile-
kringlor",som lades av en enda stréng och man fick vara ganska konst
psrfaren f£or att kumna utfora det,Bruket kom till mitt hem frén
Agunnaryd och gjordes av en Katarina BlomQvist,som dog i £jol 94 &ar
gammal.Vidare gjorde men histar)grisar,bockar m,m,f8#r att giva &t |
barnen.Sd blev det hjirtformade kringlor,runda med hidl i,som gjordes
med glas ock i%ngé%gdrg.Ibland stack man med en gaffel genom brod-
kakorna&ochfmaangblskﬁmling/genom smibrédet.Kanske trodde man'att
mex. dérigénom blev skyddad £or trolldom.Av kakorna skulle knekten ha
sin del,&ven byns fattiga fingo en s.k. julahdg.Den bestod av flera
p& varandra lagda kekpr den stdrsta forst sedan allt mindie och ming
reBs att den sag ut som en‘pyramid,ﬁven barn och tjanstefdlk fingo
sadana hogar pé julafton.l’ ‘ ' ’ '

. Lﬁusstﬁghing,
Mein-bdrjade med att sno vekar nigra dagar i forvig.Det brukade farfs
gora om kvidllarna.Sedan talgades de och fingo torke.Den dag man skul

stopa ljusen vérmdes'talgen,tills den blev flytande,ﬁén fick ej koksg
ty 44 sprakade ljusen.Man slog talgen i en kirna i villken man fdruf

hillt kokande vatten s& att den blev full ,Ett par sténger lades pa
ett par gamla stolar och under breddes ett skynke.
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58 voro vekarna fordelade,fyra och fyra pi varje'ljuspgtaidessa 8P4
tor.togos med bégge hénderna och neddoppades hastigt i talgen,Sedan
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hingdes spetan upp och fick svalna,N8r alla spetarma blivit neddoppa-~

de borjade man péd nytt med den forsta,och s& holl man pa tills man
fatt den Onskadéd tjockleken pad ljusen, Vanligen stopte man nagra

stora ljus:jul-ljus 3 tagga-ljus 5 taggae-ljus o.s.v.Nér talgen sjoz
i kérnan fyllde man pA kokande vatten s& att kirnan alltid var full.

Detta for att inte ljusen skulle swalna av uppdt,emedan talgen rany
nedét,Nér ljusen voro férdigstﬁpta,avSkars en spetslsom bildades Dé
nedre #dndan av vekarna och som kallades batting.Dessa sammansmiltes
sedan och sttptes i en form av jirnbleck.Till slut stdptes korta 1]
som anvindes i lyktor.P4 en del stillenpnvindes beck i‘talgeng
Dessa ljus blevo svarta och sprakade och kallades:dank,

Sjdlva Julfirandet.

Slutligen var nah framme vid julafton.D& steg man upp fore
dager for att spike upp juldukarna i taket samt pryda viéggarna med
bonader av alle slag.De vanligaste i mitt hem voro s.k. dalamdlning
med bibliska bilder t.ex.De tio jungfrurna,Kérlekens tréd,Jonas i
valfiskens buk,De tre vise ménmnen och Jesu fddelse.Vidare pryddes

rummen med &tskilliga prydnader siaom 1ljusstakar,tennstop,kanner ay
sl

tenn och koppar.Allt var skinande blankt och nyskurat. Golvet Som
skurats: blihdande’ ¥itt,bestrides med finhackat granris eller enrls

I'den vérmande spiseln stod en valdig stockvedsbrasa med nio sorte

Skriv endast pA denna sida!
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vcd,fér&ig att pidténdas,.Vid middagstiden var det mesta arbetet av-
slutat,varefter man givk till en mera personlig rengbring for att
- sedan samlas vid det festligt dukade julbordet.D8rvid fick envar
barn och tjénare,den s.k, julhﬁgen bestiéende av bakverk av alla di-
mensioner.Efter middagsmilet gingo de yngre for att klida granen
och den smyckadez@%ésta formédga.Men f6r att f4 den riktigt fin fic
mor bitrida med rad och dAd samt hir och dir med en hjglpande hand

Av mutida grannlat fanns ej ett sPér,Dé bestods endast nadgra hems:|:

gjorda karameller i granna papper,sé nigra hopsydddgilkepappef,som
bands upp® i toppen och delades &t fyra hadll,ndgrs &dpplen,en kasse
nétter, pepparkaksgubbar,ndgra mingfirgade ljus och en stor flagga
i toppen.Detta ufgjorde ungefdr hela stiten.

I skymningen blev det hogtidligast.Sa samlades mah ater kri
bordet for att &ta och dricka det egentliga festmilet.D4 fick var
och en #ta just det han tyckte bist om.DA skulle man ocksd rimma t
grot och fisk,0fta fick man hora fullkomligt rimlésa rim.Dérefter
utdelades julklapparloch gotter sidsom nétter &pplen o0.d.S& téndes
julbrasan och man samlades kring den.D& berittade far och mor sago
eller sjongo de nidgon visa.Vi barn brukade "bo by" Men kunde gora
den leken pd minga:sitt. Vi lekte den s& hdr: Nagon av deltagarna
gomde en ndt under ett finger och si& sade han han " min so laskade
at skogan“ﬂa,svarade den andretMin mé"Den forste "Vilket trdd lade

han sig under?Den andre:Under det".0Och si pekade han pa det undexn

vilket han trodde ndéten fanns.Gissade han d& ritt fick han néten
i annat fall fick han légga dit en not i stéllet.Sedan fick han
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7
gissa pa nytt tills hen gissade rétt.Nér brasan brunnit ned fingo
vi samlas pd nytt £6r att hadlla julbbn.Forst sjongo vi psalm.b55.
Sedan léste far julevangeliumet.och sd sléts bonen med psalmsing.
88 gingo vi till ladugdrden for att se till att kreaturen fingo
battre foder #n vanligt och “"svepte'man fodermum kreaturen skulle
ha juldagsmorgonen, ty pé juldagen fick man ej gbra nagot kringgsrd
Man trodde att Tor och Freja oroades. /Pé'torsdagékvallarna fick
man ej spinna eller gbras ndgot,som gick runt, ity da gick det galet
emedan Tor rédde d&./S4 sig man efter,att allt stod rétt till i bé
och i kétite och satte en skil med grdt pd logen till\tomten-Nér
detta var gjort gick man till sings for att stlga upp tidigt nas1
morgon for att gd till julottan.

Pa natten 1l&t man ett ljus std och brinmna.Vanligen stod :
ljuset i en skal- med vatten.DA hinde det att ljuset kom att luta,
s& att talj rann ner i vattnet och av de figurer,som d& bildades
“kunde man lésa ut vad som skulle h#énda i framtiden.Pa Juldagsmorg
en skulle mah tvitta sig i det vattnet ty det agde en undergorande
verkan., Juldagsmorgonen lade man ett #pple pa bordet. Innan man gich
till julottan,skulle man bita var sin géng i dpplet pa fastandes
mage.Vid farden till julottan lyste man sig med bloss av tjérved
som bars i en blosslykta.En sldapanviénde man &ven;da man ljustradd
eller épejadeﬁjtjéder.Efter Julottan skulle man korafi kapp hem.
"Den som kom Forstfick forst inbérgat;Man hade for sed att ej sopa
golvet férrén 3:dje dag ju#samt ej "maka"ladugirden frrén annan-

daggul Da steg man upp tidigt for att gora det avegﬂét Sina grannc
: e & C
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Maten pé julbordet fick std kvar &nde till trettondagen,som kallad

Farténgladan.Detta gjordes for att forplige #nglarne,som man trodde
gistade hemmen under julen,Julnatten kérde"skam"med skatorna £or ai
stjéla ho for bonderna.For att undgd detta skulle man “schatta"
skatdrna.Det brukade vi barn fa gbra,
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P4 annandagen skulle man rida "Staffans skei", Byns pojkar TRE

klidde sig i mllltarstéy med stjérnor och band.S& redo de fran glrd-
till gard och vakte folk med staffansv1san,En variation folger hir| *

nedan: .
1. Ja Staffan: var: en stalledraﬁg.ﬂan‘vattnaraslna falarifems
Ingen dager synes.Stjirnorna de blamkﬁj%lgl Atuawnhﬁ&ﬁt
2. Tva de voro rdda.De tjénte for sin foda.
Ingen dager 0.8.V,
3. Tvd de voro svarta.De voro smid och smiria.,
Ingen dager 0.8.V. 4
- 4, Demfemtehan var-epelgri;Den rider Staffan sjdlv uppi:

Trettomdagens fest liknade mycket festligheterna under

sjédlva juldagarna,l regel ansig man,att julen var slut med trettons

dagen ,En julvisa pd trettondagen #r bifogad,

P4 tjugonde dagen steg man upp tidigt £or att taga ner
juldukarna och julbreven samt ligga in allt,som anvénts till wt-
smyckning och var julen tver,

- _Arsging.
P4 julafton skulle manlgé'érsgéng.Det tillgick vanligen &

Skriv endast pi denna sida!
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s&,att den eller de personer,som skulle g arsgang,under julafton
tego och fastade och efter wérktets inbrott gingo till socknens
kyrka kring vilken de skulle gl tre ginger fran vester till Sster.

Dérefter skulle det lésas vissa boner.S4 skulle de titta in i kytkpn

D& kumde det hénda att de fingo se de dsda halla gudstjénst.Sedan
skulle de gi hemit:psd hemvigen kanske de mdtte "glosoen".Dd miste
de kvickt stédlla benen i kors ty annars sprang soen mellan benen
och spréckte dem,0fts mdtte man andra farliga skepnader som man

kunde skydde sig emot med vadabrutet stdl.Det utgjorde skydd mot |
bergtagning mot trolldom mot sjukdomar hos djur.m.m.S88 gick man vap- |

ligen £rah hus till hus vad man di sig trodde man kom att hinda
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under éretS%lopp.Séisent som i bdrjen av 1880-talet gingo tvéd flickor

Arsgéng en julafton och d4 sig den ena en likfidrd fran granngérden
och den andra horde,hur tunga ax vajade och slogo mbt varandra.det
Aret dog en person i granngérden,och deyglev ocksad bra Bring/grodal
Detta &r berdttat mig av den ena,sdm gick &rsglingen av min moripa
vars sanningsenligheg%jag inte tvivlar.Som forut ngmnts firade de
dtda sin julotte vid midnatt.Darfér skulle man Qﬁ'sa t ut mat till

‘dem s& att den var l&tt tillgénglig.Da behovde ej Jg& och ppna dori-

in ungdom gick jag

ar ock skap o.s.vyfgé och sptka'".S4 sent som i
41 och jag trodde

ut med grdot for att glédja de dvda.Jag var da
blint pa de sagpr*@chﬁsﬁgnﬁr;sumfdewgamiatberﬁttade,

1

~Nagra gamla seder.

Sedaniattibugga granar att stélla kring husen &r hir genska allmin

oy,
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Varje julaftons formiddag uppsates sadana kring verander eller pé

tmse sider om d8rrarna.Dessa granar Hro tidta och okvistade #nda-ned|

Ofta hugger man enar,som dels placeras vid ddrrarara dels fritt.
Ofta band man fast en "faglanek" i en sddan buske,som stod i en ra-
batt. , » |
| Ordet sonalycka anvindes &nmu i dag hit i Benestad by.Det
som troskas till sist kallas d& sonalycks.De sista nekerna vid skor
den och det sista "flotjet" vid "pareplockningen" kallas ocksd sona
lycka.Aven den sista sup eh}i flaskan och sista skvidtten i tunnan
0.s.v.Den sista neken i "skéen",som ej blev stoe nog kallades unge,
Den sista skien kallades haren.Att taga haren var att taga det sist

Av juldanser fanns det flera olika,bland dem"Sllnkompass"
som dansades i tre takter.Man sjong d& en visa,som bor;ade s& hir:
L hsr dansar Slinkompass 1.2.3. A hér kommer ASlin-
kompassﬁigenfbag kan sjilv dansa den.En morbror har lirt mig sivil
visan som densen,Han var 70 &r,d& han dog for tvd Ar sedan.

[
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TRETTONDAGSVISA o/~/3
' En rumlares betraktelse vid 1l3-dagstiden

M. Mdd{rf:%wthW)

Irettondagen &r kall och mulen,
L sndn han yrer & herregud.

- Nu har jag slutat att fire julen,
Med vackra boner och sangers ljud.
Buteljen tom bortpd hyllan star,
Mitt starka 61 har ur tunnan runnit,

- Och aldrlg finns dBr en &nda tar.

-2
Mitt vackra matskap fortrdfligt prélar,
Ja,det &r sirat runtomkring,
Med tomms stenfat och spréckta skalar
Men k&ra du bliv ej r#dd och spring.
Jag hoppas en ging f4 kiott och soppa
fast nu jag gnager P4 gamla ben,
Som min vﬁrdinna den satans Lotta
Tog upp ur grytan for linge sen.

Skriv endast pa denna sidal
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Men nér jag ser mig omkring i hyddan,
D& blir jag varse hur jag julat har.
Av all den lutfisk som var i bdttan,
Ar bara vattnet och askan kvar.

Och jésten mdglar i svagdrickstunnan,
I spisen grytan stidr svart som sot.

- Och i den mbgliga kaffehurran, ,

Ar blott potatisskal och amman lort.

. .
Min vackra b&dd,ddr jag pfta legat,
Vid kopparslagarens hArda hird.
Dér halmen &nda till taket stegat,
Savel vid fotter spm huvudgird.
Av smd tyranner jag gimt far lida,
Vad det dr retfullt o himmel ack »
Att jEmt och stidndigt med dessa strida
Ochr bliva-biten av sddant pack,

Na &r det hemskt till att ligga inne,
Min b&dd dr stenhidrd och kall som is
I vran finns inte en #nda pinne,
Men bara soper och gammalt ris.
Och hunden hemskt uti forstun tjnter

Och honsen kackla..och tuppen gel .
Och katten lomskt efter rattan skjuter
Och ‘syrsan repamsfiirbanned kval,

/4.
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S& star detvtill i min lugna hydda,
Och gud hayﬁgjélpe mig arma kar

Av fyra skjoter jag hade sydda,

Dem tror jag raggen och tagit har
Och'peningpongen med sina slantar
Har ocK gjort s#éllskap i samma fart,
Och hatt och klocka,ja intill vantar.
Allt Hr mu borta, Nu dér jag snart.

.5;‘7.”

Jag kan ej motstid i sé&nna Gden,
det kan ni té@nks er lite var

Men jag tycker,att g i doden

Jag tror,jag hjérta ej dartill har
Ty,om jag hade en fuller flaska,
S& fore grémelsen fran min sjal.
Men nu jag sitter och ror i askan,
Och msd lang nése tar jag farvél,

Skriv endast pa denna sidal
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J ULV IGSA,

Vespa lustigt pad fiolen

Bade dagar och nétter.

Hule pie g& vall om véaren

Med bade bockar och getter,

Jons Bengtsson i Nésby

Bengt Mansson i Flésby

De ta sig salta och g& pid trda

K locka jarnbruna mérra

A Karl i Vagnby ,han kor med posten
Bad med spora & hatta

Faras vackert i backa,

A mos i mbssan & bit i lappen

L hej dsng &tte med koppetratten
F6r hi och ha hall i och dra,.

Skriv endast pd denna sida!
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EN JULVIGSA,

i

Jag tjénte hos en man,

A goder va han, |

S& gav han mig en gird ,

Den k&rleksgode man,

Och ségen mig,va ghrden skulle heta,
Jo ghrden heter Villa pa Kulla,

, o

Jag tjénte hos en man )

A goder va hen,

S& gav han mig en hona,

Den k#rleksgode man,

Och ségen mig va hbnan slmlle heta
Jo htnan heter Lulla,

Garden heter Villa pid Kulla,

Skriv endast pi denna sida!
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~Jag tjénte hos en man,cch

L goder va han,

S& gav han mig en tupp,

Den k#rleksgode man,

Och ségen mig va tuppen skulle heta;
Jo tuppen heter Skraskrack,

Honan heter Lulla,

Girden heter Villa pd Kulla,

| -4

Jag tjéinte hos en man,

A goder va han,

§& gav han mig en anke.,

Den kdrleksgode man,

 Och s#igen mig v& ankan skulle hcta,
Jo ankan-heter Langay
Tuppenheter Skraskrack,

Honan heter Lulla,

Garden heter Villa pa Kulla.°

Skriv endast pA denna sidal
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Jag tjénte hos en man,
A goder va han,
54 -gav han mig en bagge ,
Den kérleksgode man,
Och sigen mig,va baggen skulle heta.
Jo baggen heter Baggestot,
_Ankan heter Langa,
Tuppen heter Skréskrack.,
Honan heter Lulla,
Garden heter Villa pa. Kulla,

-
Jag tjéinte hos en man,
L goder va han,
S5& gav han mig en so,
Den kérleksgode man,
Ock s#gen mig va soen skulle heta,
Jo,soen heter Hyltegrott,
Baggen heter Baggestit,
Ankan heter Langsa,
Tuppen heter Skréskrack,
Honan heter Lulla,
Garden hetexr Vllla pé Kulla°

Skriv endast pA denna sidal
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Jag tjénte hos en man,
A goder va han, ‘
54 gav han mig en ko,
Den kdrleksgode man,
Och ségen mig,va koen skulle heta,
Jo koen heter Mjﬁlkeéﬁt,
Soen heter Hyltegrit,
Baggen heter Baggestot.
Anken heter Langa,.
Tuppen heter Skréaskrack,
Honan heter Lulla,
‘Gérden heter Villa pad Kulla,
~8=
Jag tjéinte hos en man,
k goder va han,
'S& gav han mig en oxe,
Den kérleksgode man,
Och s#gen mig,va oxen skulle heta.
Jo oxen heter Krummelhorn,
Koen heter Mjslkesst,
Soen heter Hyléegrdt,
Baggen heter Baggestit,
Ankanwheteerangaj< ‘
Tuppen heter Skriskrack, 0.s.v.

Skriv endast pA denna sida!
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Jag tjénte hos en men,

A goder va han,

5& gav han mig en tjur,

Den kirleksgode man,

Och s#gen mig,va tjuren skulle heta,
Jo,tjuren heter Bole Bol,

Oxen heter Krummelhorn,

Koen heter Mjdlkestt,

Soen heter Hyltegrst,

0:5,V,

16
Jag tjénte hos en man,
k goder va han, |
58 gav han mig en hist,
Den k&rleksgode men;
Och sigen mig va histen skulle heta,
Jo,héisten heter Trava Sn#llt,
Tjuren heter Btle BUl,
Oxen heter Krummelhorn,
Koen heter Mjolkesot,
Soen heter Hylfegrﬁt,
0.8,V

Skriv endast pi denna sida!l
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Jag tjénte hos en man,

A goder va han,

54 gav hen mig en hustru,
Den karleksgode man,

Ock s#égen mig,va hustrun skulle heta;

Jo hustrun heter Skvalleitaskan,
Histen heter Trava Snéllt;
Tjuren heter Bile Bile,
Oxen heter Krummelhorn,
Koen heter Mjdlkesdt,
0.8.V, '
=12~
~Jag tjénte hos en hange,
A goder va hen,
88 gav han mig ett barn
Den kiérleksgode man, ,
Och stgen mig,va barnet skullecheta,
Jo,barnet heter Bask i Askan,
Hustrun heter Skvallertaskan,
Histen heter Trava Sndllt,
- Tjuren heter Bole BGl, .
Oxen heter Krummelhorn.
0:S,Co ' |

Skriv endast p& denna sidal
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EN JULYVI'SA

1=
Foste jule da,
Sante Marten me ga,
Ga han me en skon jongfru i min famn,
- Den tager jag och ingen ann.

Do -

Andre jule da,
545ualnu>7thv /‘“LV’
Sante UArten me §J/} r
En skon Jongfru i min famn,
Den tager Jjag och ingen ann,
N

- Tree jule da, }
Sante Marten me ga,
Ge han me tre spann koen uppa min loe,

Tvenne feskar i min damm,

En skin jongfru i min famn,

Den tager jag och ingen ann,
b |

Fjare jule da,

Sante Marten me ga,

Ge. han me fyra redeliga schin, :
- Tre spann koen uppd min loe, 6.5.7v.

Skriv endast pi denna sida!
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~ Femte jule da,
Sante MArten me ga,
Ge. han me fem far,
Fyra redeliga schin,
- Tre spann koen uppéd min loe,
Tvinne feskar i min damm,
En sktn jongfru i min famm,
Den tager jag och ingen ann
b
- Sjstte jule da,
Sante Mairten me ga,
Ga han me sex gas,
Fem far,
Fyra redeliga schin,
Tre spann koen uppd min loe,
0.S.V, .
.
Sjunne jule da,
Sante Mirten me ga,
Ge. han me sju hors,
Sex gis,
fem far,
fyra redeliga schin, -
0.5.%,

Skriv endast pi denna sida!
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kttne jule da,
Sante Marten me ga,

Ga han me atta falarx gré;

Med guldsadlar uppé,
Sju hors,
Sex géas,
o.s.v; 

=9=
Ninne jule da,
Sante Mirten me ga,
Ga han me nie ko,
Nie kalvar i var }o,
Atta falar gra.
0.85.V,

~10-
Tinne Jule da,
Sante Marten me ga,
Ga han me tie so,
Tie grisar i var so,
Nie ko,
Nie kelvar i var ko,
Atta falar gra,
Med guldsadler uppa,
0.,8.V,

Skriv endast pi denna sida!
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Elte jule da,
Sante Marten me ga,
Ga han me elve bya,
Elve stue i var by,
Elve vrda i var stue,
Elve sHnga i var vra,
Elve k&ringe i var SEng,
Elve gubbar:pid var kiring,
Elve f&@lla pa var gubbe,
_ Elve har i varje fall,
Elve léss i varje hab,
Tie so,
Tie grisa i var so,
" Nie ko, o
Nie kalva i var ko,
ktta falar gra,
Med guldsadlar uppé,
Sju hors,
Sex gas,
Fem far,
Fyra redeliga schin,
Tre spann koen uppd min loe,
Tysnne feskar i min damm,
En skén jongfru i min famn,

Den tagersing.eeh «ingam ann,
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Tolte jule da,
Sante Marten me ga,
Ge. han me tolv sdcknar-

Tolv
Tolv
Tolv
Tolv
T6lv
Tblv
Tolv
Elve
Elve
Elve
Elve
- Elve
Elve
"Elve
Elve
Elve

tjackor i varje sicken,
altare i varje tjorka,
préster i varje altare,
kappor pd varje prést,
bdlte pa varje kappa,
ponga 1 varje bélte,
styver i farje pong,
bya, .
stvaii var by

vrés i Var,stua,
sénga i var vré,
k&ringar i var séng,
gubbar pd var kéring,
fdalla p4 var gubbe,
hdr i var fall,

1sss i varje har,

Tie so,
‘Tie grisa i var so,
Nie ko,

Nie kalvar i var ko,
O Karl Olsson.

Skriv endast pd denna sida! Bemestad,_ Almsta,
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ftta falar gra, (.

Med gullsadlar uppa,

‘Sju hors

Sex gas

Fem far, _

Fyra redeliga‘schin,

Tre spann koen uppa min loe,
Tvenne feskar i min damm,

En skon jungfru i min famn.
Hennsa tager jag och ingen anng

Carl Olsson

Benestad,

AL MSTA,

Skriv endast pd denna sidal
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